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WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your
equipment:
« Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an
important safety feature.
« Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily acces-
sible at all times.
« Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the electrical outlet.

Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory, safety
and environmental notices.

VAROVANI: Pro snizeni rizika Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni:
« Neodpojujte zemnici zastrcku napajeciho kabelu. Zemnici zastrcka je
dulezité bezpecnostni zarizeni.
« Napdjeci kabel zapojte do uzemnené zasuvky, kterd je za kazdé situace
snadno dostupna.
» Napajeni monitoru odpojte vytazenim napajeciho kabelu z elektrické
zasuvky.
Instalace, ovladace, software, bezpe¢nostni informace, smérnice a
poznamky o Zivotnim prosttedi viz CD/DVD.

You can find your HP Limited Warranty located with your product

and/or on the CD or DVD provided in the box. In some countries or
regions, HP may provide a printed warranty in the box. For countries or
regions where the warranty is not provided in printed format, you can
request a copy from http://www.hp.com/go/orderdocuments. For
products purchased in Asia Pacific, you can write to HP at Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507.
Include your product name, and your name, phone number, and postal
address.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan
listrik atau kerusakan perangkat:
« Jangan menonaktifkan pengardean konektor daya. Konektor pen-
gardean merupakan alat pengaman yang penting.
« Tancapkan kabel listrik ke stopkontak yang diarde (dibumikan) dan
mudah diakses setiap saat.
« Putuskan daya listrik dari monitor dengan melepaskan kabel listrik dari
stopkontak listrik.

Baca petunjuk dalam CD/DVD tentang konfigurasi, driver, perangkat
lunak serta informasi peraturan, keselamatan, dan lingkungan.

‘ Anda dapat menemukan Jaminan Terbatas HP yang disertakan
bersama panduan pengguna di produk Anda dan/atau di CD atau
DVD yang disediakan di dalam kemasan. Di beberapa negara atau
kawasan, HP mungkin menyediakan jaminan tercetak di dalam kemasan.
Untuk negara atau kawasan yang tidak menyediakan jaminan dalam
format cetak, Anda dapat meminta salinan melalui http://www.
hp.com/go/orderdocuments. Untuk produk yang dibeli di Asia Pasifik,
Anda dapat mengirim permintaan lewat pos ke HP di alamat Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507.
Berikan nama produk, serta nama, nomor telepon, dan alamat pos Anda.

Bosanski

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your
equipment:
« Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an
important safety feature.
« Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily acces-
sible at all times.
« Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the electrical outlet.

Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory, safety
and environmental notices.

‘ You can find your HP Limited Warranty located with your product
) and/or on the CD or DVD provided in the box. In some countries or
regions, HP may provide a printed warranty in the box. For countries or
regions where the warranty is not provided in printed format, you can
request a copy from http://www.hp.com/go/orderdocuments. For
products purchased in Asia Pacific, you can write to HP at Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507.
Include your product name, and your name, phone number, and postal
address.

Omezenou zaruku spole¢nosti HP platnou pro tento vyrobek
naleznete u svého produktu nebo na dodaném disku CD ¢i DVD. V
nékterych zemich nebo regionech miize spole¢nost HP spolu s balenim
poskytovat zaruku v tisténé formé. V zemich nebo oblastech, v nichz se
zaruka nedodava v tisténém formatu, si lze tisténou kopii vyzadat na
adrese
http://www.hp.com/go/orderdocuments. U produkt(i zakoupenych v
Asijsko-tichomorskeé oblasti si mizete napsat HP na adresu Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507.
Uvedte nazev produktu, své jméno, telefonni ¢islo a postovni adresu.

Dansk

ADVARSEL: Fglg nedenstaende fremgangsmade for at undga
kortslutning eller beskadigelse af udstyret:
« Stremledningen bgr altid veere tilsluttet jordforbindelsesstikket. Dette
jordforbindelsesstik har en vigtig sikkerhedsfunktion.
« Stremledningen skal tilkobles en lettilgaengelig stikkontakt med
jordforbindelse.
« Afbryd strammen til skaermen ved at tage stikket ud af stikkontakten.

Oplysninger om opszetning, drivere, software og bemaerkninger om
lovgivning, sikkerhed og miljg kan findes pa cd’en/dvd’en.

‘ Den begransede garanti fra HP er vedlagt produktet og/eller findes
pa en cd eller dvd, der medfalger i a&sken. I nogle lande eller
regioner leverer HP en trykt garanti i eesken. For lande eller regioner, hvor
garantien ikke leveres i trykt format,

kan du kontakte http://www.hp.com/go/orderdocuments for at
anmode om et eksemplar. Hvis produktet er kabt i Asien/
Stillehavsomradet, kan du skrive til Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507. Medtag oplysninger om dit
produkts navn samt dit navn, telefonnummer og postadresse.

Deutsch

VORSICHT: So vermindern Sie die Gefahr eines Stromschlags oder
einer Beschadigung der Gerate:
« Klemmen Sie auf keinen Fall den Schutzleiter des Netzkables ab. Dieser
Schutzleiter erf(llt eine wichtige Sicherheitsfunktion.
* SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geerdete Netzsteckdose an, die
jederzeit leicht erreichbar ist.
« Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Monitor, indem Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.
Auf der CD/DVD finden Sie Infos zur Installation, zu Treibern, Software

sowie Zulassungs- und Sicherheitsbestimmungen und Umwelthin-
weisen.

Ihre HP Herstellergarantie finden Sie zusammen mit Ihrem Produkt
{F und/oder auf der CD/DVD im Versandkarton. In einigen Landern
oder Regionen ist moglicherweise eine gedruckte Garantie im
Versandkarton enthalten. In Landern oder Regionen, in denen die
Garantie nicht in gedruckter Form angeboten wird, kénnen Sie eine Kopie
unter http://www.hp.com/go/orderdocuments anfordern. Wenn Sie
Produkte im Asien-Pazifik-Raum erworben haben, kénnen Sie sich
schriftlich an HP an Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post
Office, Singapore 911507 unter Angabe |hrer Produktbezeichnung, des
Produktnamens, Ihrer Telefonnummer und lhrer Postanschrift wenden.

Espaiiol

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica o
de dafios al equipo,

haga lo siguiente:

* No deshabilite el enchufe de conexion a tierra del cable de aliment-
acion. El enchufe de conexion a tierra es una medida de seguridad muy
importante.

« Enchufe el cable de alimentacién a una tomacorriente de CA con
conexion a tierra que pueda alcanzar facilmente en todo momento.

» Apague el monitor desenchufando el cable de alimentacion de la toma
eléctrica.

EL CD/DVD incluye las instrucciones de instalacion, controladores,
software y los avisos de cumplimiento normativo, seguridad y medio
ambiente.

Puede encontrar la garantia limitada HP en su producto y/o en el CD o
10} pvD que viene en la caja. En algunos paises o regiones, HP suministra

una garantia HP impresa en la caja. En paises o regiones donde la garantia

no se suministra en formato impreso, puede solicitar una copia en la pagina

http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para productos adquiridos en la

region Asia-Pacifico, puede escribir a HP a la direccién Hewlett Packard, POD,

P.0. Box 200, Alexandra Post Office,

Singapore 911507. Incluya el nimero de su producto

y sunombre, niimero de teléfono y direccion postal.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente de alimentacion
interna o un adaptador de CA externo. El poster de configuracion impreso
identifica los componentes de hardware de su pantalla. Dependiendo de su
modelo de pantalla, los productos tienen una clasificacion de potencia de
100-240V CA, 200-240V CA 0 100-127/200-240 V CA, 50-60 Hz 0 50/60
Hz,1,5A,3A,4A,55A,6A08A. Eladaptador de CA tiene una clasificacion
de 100-240V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz,0,5A,0,6 A,0,8 A, 1A, 1,2A, 1,4A,
T5A16A1,7A2A,22A,225A,24A,25A,27A,29A04A.

Para acceder a la guia del usuario mas reciente, vaya a
http://www.hp.com/support y seleccione su pais. Seleccione Contro-
ladores y descargas y luego siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.

MPOEIAONOIHZH: [0 vor LELWOETE TOV
KivbUVO NAEKTPOMANEIOC 1 KATAOTPODIC TOU EEOMALOHOU 0OC:
* Mnv amevepyoroleite To Buopa veiwanc Tou kahwbdiou tpododoaiog.
H mpida pe yeiwon amoTeAEl oNUOVTIKO XAPAKTNPLOTIKO AobOAEINC.
* JUVOEDTE TO KXAWL0 Tpohodoaoing oe Pl
VelwPEVN TIPida TTou eival eUKOA TTPOOBAALUN
V& MEO0 OTLY .
* AlakOWTE TNV Tpododoaia TNE 006vVNE AMOCUVHEOVTAC TO KAAWDLO
tpododoaoiog armo
v npido.

Avape€te oto CD/DVD yio 0dnyieg puBuiong, mpoyp&upata 0driynong,
AOVIOPIKO KOl ONHELWOELS KXVOVIOUWY, AODEAELXG Kot TIEPIBGAAOVTOC.

‘ Mropeite va Bpeite Tnv Meploplopévn eyyunon HP oto mpoidv cog
fi/kaw oo CD i DVD 1ou MapEXETOL 0T OUOKEUNTIA. Y€ OPLOHIEVEC
XWPEC ) TIEPLOXEC, N HP evOEXETAI VO TOPGROXEL TNV EYYUNON O€ EVTUTN
Hopdn H€oa 0TN OUOKEUXO{t. ZTIC XWPEC I TIEPLOXEC OTTOU N EyyUNon dev
TIPEXETAL OE EVTUTIN HOPdI, UMOPELTE Vo {NTAOETE €Va €VTUTIO
avtiypado and tn SievBuvon http://www.hp.com/go/
orderdocuments. "o T TPOIOVTA TTOU 0lyOP&OTNKAV 0TNV Acio-
Elpnviko, uropeite va oteiAete emotoAr atnv HP, otn dleuBuvon Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507. O«
TIPETTEL VO OUHTTEPIAGBETE TO GVOLIX TOU TPOIOVTOC 00 KAl TO
OVOUGTETWVULO, TOV 6pLBPO TNAEGWVOU Kol TNV ToXUDPOLIKT GOC
dlevbuvon.

Francais

AVERTISSEMENT : afin d’éviter tout risque d'électrocution ou de
détérioration de l'équipement :
« Ne désactivez pas la prise de terre du cordon d’alimentation. La prise
de terre est un élément essentiel du dispositif de sécurité.
« Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur avec con-
ducteur de terre, facilement accessible a tout moment.
« Isolez le moniteur du secteur en débranchant le cordon l'alimentation
de la prise électrigue.

Reportez-vous au CD/DVD pour l'installation, les pilotes, les logiciels

et les avertissements concernant la réglementation, la sécurité et
lenvironnement.

‘ Vous trouverez la garantie HP de votre produit ou sur le CD/DVD
fourni dans la boite. Dans certains pays ou régions, HP peut fournir
une version imprimée de la garantie limitée HP dans la boite. Dans les
pays ou régions ou la garantie n'est pas fournie au format imprimé, vous
pouvez demander une copie imprimée a l'adresse http://www.hp.com/
go/orderdocuments. Pour les produits achetés en Asie-Pacifique, vous
pouvez adresser un courrier a Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507. Veuillez y inclure le nom du
produit, votre nom, votre numéro de téléphone et votre adresse postale.

Italiano

AVVERTENZA. Per ridurre il rischio di folgorazioni e danni
allapparecchiatura:

« Non scollegare il contatto di terra del connettore del cavo
d’alimentazione. Il collegamento a terra & un'importante caratteristica
di sicurezza.

« Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente collegata
amassa (messa a terra) che sia facilmente accessibile in qualsiasi
momento.

« Scollegare l'alimentazione dal monitor scollegando cavo di alimentazi-
one dalla presa elettrica.

Fare riferimento al CD/DVD per linstallazione, ai driver, al software e alle
avvertenze su normativa, sicurezza e ambiente.

‘ E possibile reperire la Garanzia limitata HP nelle Guide per lutente
sul prodotto in uso e/o nel CD/DVD inserito nella confezione. In
alcuni paesi o regioni, HP puo fornire una copia cartacea della garanzia
all'interno della confezione. Nei paesi o nelle regioni in cui la garanzia
non é fornita in formato cartaceo, e possibile richiederne una copia
stampata visitando la pagina http://www.hp.com/go/
orderdocuments. Per i prodotti acquistati nell'area Asia Pacifico, scrivere
al seguente recapito HP: Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra
Post Office, Singapore 911507.

Includere nome del prodotto, nome e cognome, numero di telefono e
indirizzo postale.

Kasak

ASAWIAH,I:IB: Tok COFy KayniH Hemece ababIKTbIH 3aKbIMAANYbIH
asanty:
« XXepre anfaHaTbIH KyaT allacblH axblpaTnaHbi3. XKepre anfaHaTbIH
alla eTe MaHbI3abl Kayinciaik 6enweri.
* KyaT CbIMbIHbIH aLlacbiH 6apnblk yakblTTa KON XeTiMAi Xepre KocblnFaH
po3eTKara KoCbIHbI3.
* Po3eTkaaaH awaHbl CybIpbIn KyaTTaH MOHWUTOP/Ab! @KbIpaTbiHbI3.

OpHaTy YLWIH bIKWaM ANCKiHI, ApaiBepnepai, barnapnamanbik Kypanmpl,

Kayinci3aik neH KopLlaraH opTara KaTbICTbl epexenep/li KapaHbi3.
OHAipywi XaHe eHAiIpY Mep3imi

E H HHewlett-Packard Company, MekeH->aiibl: 3000 Hanover
Street, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUIH, BHIMHIH KbI3MeT kepceTy
ancbipMacbibaarbl 10 TaHbanaH TypaTbiH CePUANbIK HOMIPIH KapaHbi3.
4-11i, 5-11i XXaHe 6-LUbl CaHOap BHIMHIH >acanfaH Xblbl MeH anTacblH
KepceTefi. 4-Lui caH XblInblH KepceTei, Mbicanbl «3» caHbl «2073»
nerexpi 6inaipeai. 5-Lwi XkaHe 6-LWbl caHAapbl 6epinreH XbinablH Kan
anTacbIHAA XacarnfaHblH KepceTefi, Mbicanbl «12» caHbl «12-Lwi» anTa
nerexpi 6ingipeni.

XKeprinikTi exingikrepi

Kasakcran

HP Kasakcran: XLLC «Xbtonett-Makkapa (K)», KasakcraH, AnMatbi K.,
BoctaHablk aynaHbl, Tummnpases k-ci, 28B, Ten./dakc: +7 (727) 355 35
50, +7 (727) 3553551

E OHIMIHi30iH KacbIHAAFbl aHe/Hemece kopanTarbl CD He DVD
[MCKTEpiHAe opHanackaH HP wekTeyni keninairit Taba anacbi3.
Kelnbip enaepae Hemece alimaktapaa HP komMnaHusacbl 6acbinraq
KeninairiH kopanTa ycbiHaabl. Keninaik 6acein WhelFapbinFaH niwivae
6epinMereH enaepae Hemece aiMakTapaa kewipmeciH http:/fwww.
hp.com/go/orderdocuments Topa6biHaa cypayra 60naapl. Avis-
TbIHbIK Myxu1T aiiMarblHOa CaTbin anblHFaH eHiMaep 6oibiHLLa Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507
MeKeHXalbl apKblibl HP KoMnaHWscbIHa XaT »a3yra 60nabl. OHiM
aTayblH, aTbl-KeHiHi3Mi, TenedoH HeMIPIH XXaHe NoLUTabIK MeKeHXanabl
KBPCeTiHi3.

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your
equipment:
« Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an
important safety feature.
« Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily acces-
sible at all times.
« Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the electrical outlet.

Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory, safety
and environmental notices.

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos ao seu
equipamento:
» Nao desative o plugue de aterramento do cabo de alimentacdo. O
plugue de aterramento é um importante recurso de seguranca.
« Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada com aterramento (ater-
rada) cujo acesso seja sempre facil.
» Desligue o monitor desconectando o Cabo de alimentagdo da tomada
elétrica.

Consulte o CD/DVD para obter informac@es sobre, drivers, software e
notificacdes regulamentares, de seguranca e ambientais.

' You can find your HP Limited Warranty located with your product
and/or on the CD or DVD provided in the box. In some countries or
regions, HP may provide a printed warranty in the box. For countries or
regions where the warranty is not provided in printed format, you can
request a copy from http://www.hp.com/go/orderdocuments. For
products purchased in Asia Pacific, you can write to HP at Hewlett Packard,
POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507. Include your
product name, and your name, phone number, and postal address.

Nederlands

WAARSCHUWING: U beperkt het risico op elektrische schokken of
schade aan de apparatuur als volgt:
« Gebruik altijd een geaarde netsnoerstekker. De geaarde stekker is een
belangrijke veiligheids-
voorziening.
« Steek het netsnoer in een geaard stopcontact dat altijd gemakkelijk te
bereiken is.
« Als u de stroomtoevoer naar de monitor geheel wilt uitschakelen, haalt
u de stekker van hef netsnoer uit het stopcontact.

Raadpleeg de CD/DVD voor de installatie, stuurprogramma’s, software
en kennisgevingen met betrekking tot voorschriften, veiligheid en milieu.

‘ U kunt de aan u verleende HP beperkte garantie vinden bij uw
product en/of op de cd of dvd die werd meegeleverd in de doos. In
sommige landen of regio’s wordt door HP een gedrukte versie van de
garantie meegeleverd in de doos. Voor sommige landen of regio’s waar
de garantie niet in gedrukte vorm wordt meegeleverd, kunt u een
gedrukte versie aanvragen op http://www.hp.com/go/
orderdocuments. \Voor producten die aangekocht zijn in Azié en het
Pacifisch gebied, kunt u een schriftelijk verzoek richten aan HP op het
volgende adres: Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post
Office, Singapore 911507. Vermeld uw productnaam en uw naam,
telefoonnummer en postadres.

Norsk

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk stet eller skade
pa utstyret:
« Ikke deaktiver jordingen i stremledningen. Jordingspluggen er en viktig
sikkerhetsfunksjon.
« Koble til stramkabelen i et jordet uttak som er lett tilgjengelig til enhver
tid.
« Koble fra strammen til skjermen ved a trekke ut stramkabelen fra
strgmuttaket.

Se CD/DVD-en for informasjon om oppsett, drivere, programvare og
merknader angaende reguleringer, sikkerhet og miljg.

' Du finner HPs begrensede garanti plassert sammen med
produktet, og/eller pa CD-en eller DVD-en som fglger med i esken. |
noen land eller regioner fglger det med en trykt kopi av HPs begrensede
garantii esken. I noen land eller regioner hvor garantien ikke fglger med i
trykt versjon, kan du be om en trykt kopi fra http://www.hp.com/go/
orderdocuments. For produkter som er kjgpt i Asia og Stillehavsomra-
det, kan du skrive til HP ved Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507. Inkluder produktnavnet, og
ditt navn, telefonnummer, og postadresse.

Polski

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

« Nie wolno w zaden sposéb blokowac bolca uziemiajacego we wtyczce
kabla zasilajacego. Bolec uziemiajgcy petni bardzo wazng funkcje
zabezpieczajaca.

« Kabel zasilajacy nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazda sieci elek-
trycznej, znajdujgcego sie w tatwo i zawsze dostepnym miejscu.

« Zasilanie monitora nalezy odtaczac, wyjmujac kabel zasilajacy z gni-
azda sieci elektrycznej.

Instalator, sterowniki, oprogramowanie oraz uwagi prawne, dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska zamieszczono na dysku CD/DVD.

Ograniczong gwarancje HP mozna znalez¢ w produkcie i/lub na
ptycie CD/DVD dotaczonej do opakowania. W niektérych krajach lub
regionach HP moze dostarcza¢ gwarancje w wersji drukowanej.
W krajach lub regionach, w ktérych gwarancja nie jest dostarczana w
postaci drukowanej, mozna zamaowic jej kopie, odwiedzajac witryne
http://www.hp.com/go/orderdocuments. \W przypadku produktow
zakupionych w Azji Wschodniej mozna napisa¢ do HP na adres Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507.
Nalezy dotgczy¢ nazwe produktu, wtasne imie i nazwisko, numer
telefonu, a takze adres pocztowy.

Portugués

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your
equipment:
« Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an
important safety feature.
« Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily acces-
sible at all times.
« Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the electrical outlet.

Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory, safety
and environmental notices.

You can find your HP Limited Warranty located with your product
and/or on the CD or DVD provided in the box. In some countries or
regions, HP may provide a printed warranty in the box. For countries or
regions where the warranty is not provided in printed format, you can
request a copy from http://www.hp.com/go/orderdocuments. For
products purchased in Asia Pacific, you can write to HP at Hewlett Packard,
POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507. Include your
product name, and your name, phone number, and postal address.

‘ Vocé pode encontrar a sua Garantia Limitada HP junto do seu
produto e/ou no CD/DVD fornecido na caixa. Em alguns paises ou
regides, a HP pode fornecer na caixa uma garantia impressa. Para paises
ou regides onde a garantia ndo é fornecida em formato impresso, &
possivel solicitar uma copia em http://www.hp.com/go/
orderdocuments. Para produtos comprados na Asia-Pacifico, escreva
para a HP no endereco Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra
Post Office, Singapore 911507. Inclua o nome do produto, seu nome,
telefone e endereco postal.

Romana

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your
equipment:
« Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an
important safety feature.
* Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily acces-
sible at all times.
* Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the electrical outlet.

Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory, safety
and environmental notices.

‘ You can find your HP Limited Warranty located with your product
and/or on the CD or DVD provided in the box. In some countries or
regions, HP may provide a printed warranty in the box. For countries or
regions where the warranty is not provided in printed format, you can
request a copy from http://www.hp.com/go/orderdocuments. For
products purchased in Asia Pacific, you can write to HP at Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507.
Include your product name, and your name, phone number, and postal
address.

Pycckui

NPEAYNPEXAEHUE. Bo 136exxaHne nopaxeHns 3NeKTpu4eckim
TOKOM 1N nospexxaeHns 060pyaoBaHva cobnroaanTe cneaytoLLmne
npasuna:

* He oTcoennHAiTe 3a3eMNAOLLIMIA KOHTAKT BUNKM LUHYPa NUTaHWA.
3a3emMneHve o4eHb BaxHO Ans obecneyveHns 6e3onacHoi
3KCnNyaTaumm.

* [ofcoeanHsANTe LHYP NUTAHUA K 3a3eMNEHHON 3NeKTPUYeCcKoi
pOo3eTKe, PacrooxKeHHO B N1erkoAoCTynHoOM MecTe.

 OTKMHOYaTe NUTaHne 060pyA0BaHNA, M3BMEKan BUMKY Kabens
NUTaHUA U3 INEKTPUYECKOW PO3ETKN.

PykoBoacTB0 no ycraHoske, ,D,Da\;lBeDbI, nporpamMmmHoe obecneyeHue 1
npnumeYdaHus, KacaroLmeca HopMaTnBHbIX LOKYMEHTOB, 6e3onacHocTH
ONA Yenoseka n on<py>s<arou_lel7| Cpenbl, coAep>XaTtca Ha KoMNakT-aAncke.

E H [ MpousBoAMTENb U AaTa NPOU3BOACTBA
Hewlett-Packard Company, anpec: 3000 Hanover Street, Palo
Alto, California 94304, U.S.

[aTa npon3soacTea 3almdpoBaHa B 10-3Ha4HOM CEPUIMHOM HOMepe,
PaCcnonoXeHHOM Ha Haknelke co cny>kebHon nHopMaLmen nnenus.

4-1, 5-a 1 6-9 Undpbl 0603HAYALOT rof U HeAeH NPOV3BOACTBA.
4-3 umdpa 0603Ha4aeT rof, HanpvMep «3» o603HayaeT, YTo naenue
npouseeneHo B «2013» roay. 5-9 1 6-9 UMdpbI 0603HaYarOT HOMEP
Henenwv B rogy Npov3BOACTBa, Hanpumep «12» 0603HayaeT «12-to»
Hepento.

MecTHble NnpeacTaBUTENH
Poccus

HP Poccusa: 3A0 «XbroneTT-lMakkapa A.0.», 125171, Poccus, . Mockea,
JlennHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3, Ten/dakc: +7 (495) 797 35 00, +7
(495) 287 8905

HP Benapycb: 1000 «XbtonetT-Makkapa benw, 220030, benapycob, T.
MWHCK, yn. VHTepHaumoHansHas, 36-1, oduc 722-723, Ten.: +375(17)
3922818,

dakc: +375(17) 392 28 21

HP Kaszaxcran: TOO «XbronetT-Makkapa (K)», 050040, KasaxctaH, T.
Anmatbl, BocTaHabIKCKMI paioH, yn. Tummpssesa, 28B, 1 3tax, Ten./
takc: +7 (727) 355 3550, +7 (727) 355 35 51

KOMMbHOTEPOM W/MM HAXOAMTCA Ha KOMMAKT- unn DVD-aucke,
BNOXEHHOM B KOPO6KY. B HEKOTOPbIX CTPaHaX Wv peroHax KoMnaHms
HP Mo>eT BKnafbiBaTb B YNakoBKY C M3AeNMeM nevaTHbIid BapuaHT
OrPaHMYeHHOM rapaHTm HP. B HEeKOTOPbIX CTpaHax/pervioHax, roe
rapaHTVis B ne4aTHoM opmate He NpeaoCTaBNAeTCs, MOXHO 3anpoCuTb
ee Ha Be6-caiiTe http://www.hp.com/go/orderdocuments. Mo nosozny
NpoAYyKUMW, NPMOBPETEHHO B A3MATCKO-TUXOOKEAHCKOM pernoHe,
MOXHO HanvcaTb B komnaxuto HP no appecy: Hewlett Packard, POD, P.O.
Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507. YkaxwTe Ha3BaHue
NPOAYKTa, CBOE MMS, HOMEP TenedoHa 1 NOYTOBbLIN aapec.

OrpaHnyeHHas rapaHTus HP nocTasnaeTca ¢ Balunm

Slovenscina

OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega udara ali
poskodbe svoje opreme:
» Ne onemogocite ozemljitvenega vti¢a na napajalnem kablu. Ozemljit-
veni vti¢ je pomembna varnostna naprava.
« Napajalni kabel prikljucite v ozemljeno vti¢nico, ki je vedno prosto
dostopna.
= Napajanje monitorja prekinite tako, da iztaknete napajalni kabel iz zidne
vticnice.
Za nastavitev, gonilnike, programsko opremo ter upravna, varnostna in
okoljevarstvena obvestila glejte CD/DVD.

Omejeno garancijo HP za svoj izdelek najdete priloZzeno izdelku in/

ali na disku CD ali DVD, prilozenem v Skatli. V nekaterih drzavah ali
regijah je v skatli lahko prilozena HP-jeva omejena garancija v tiskani
obliki. V drzavah ali regijah, v katerih garancija ni prilozena v tiskani obliki,
jo lahko zahtevate na strani http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Zaizdelke, kupljene v Tihomorski Aziji, lahko pisete na Hewlett Packard,
POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507. Navedite
ime izdelka in svoje ime, telefonsko Stevilko in postni naslov.

VAARA: Valtd sahkoiskun tai laitteen vahingoittumisen vaara
seuraavasti:
« Ala poista virtajohdon maadoituspistoketta kaytdsta. Maadoituspistoke
on tarked turvallisuuden kannalta.
« Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, joka on aina helposti
kaytettavissa.
« Katkaise ndyton virta irrottamalla virtajohto pistorasiasta.

Katso CD/DVD: lta asennus, ajurit, ohjelmisto, sadnnéstenmukaisuus,
turvallisuus ja ymparistda koskevat huomautukset.

‘ Loydat HP:n rajoitetun takuun tuotteelta

) ja/tai pakkauksessa olevalta CD- tai DVD-levylta. Joissakin maissa
tai joillakin alueilla HP voi toimittaa takuun tuotteen mukana myos
painetussa muodossa. Jos takuuta ei omassa maassasi tai alueellasi
toimiteta painettuna, voit pyytaa painetun kopion osoitteesta http://
www.hp.com/go/orderdocuments. Aasian ja Tyynenmeren alueella
ostettujen tuotteiden osalta voit kirjoittaa HP:lle osoitteeseen Hewlett
Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507.
Liitd mukaan tuotenimi, oma nimesi, puhelinnumero ja postiosoite.

Svenska

VARNING: Sa har minskar du risken for elektriska stétar och skada
pa utrustningen:
« Tainte bort natsladdens jordférbindelse. Den har en viktig sakerhets-
funktion.
« Satt in natsladden i ett jordat eluttag som alltid &r [&tt att komma at.
« Koppla fran strommen fran bildskarmen genom att ta ut natsladden ur
det elektriska vagguttaget.

Se dvd-skivan for installation, drivrutiner, programvara samt information
om foreskrifter, sakerhet och miljo.

‘ Du hittar HP:s begransade garanti tillsammans med produkten
och/eller pa CD-/DVD-skivan som foljer med i férpackningen. |
vissa lander eller regioner kan HP skicka med en tryckt garantii ladan.

| vissa lander eller regioner dar garantin inte féljer med i tryckt format
kan du bestélla en kopia fran
http://www.hp.com/go/orderdocuments. For produkter som har
kopts i Asien kan du skriva till HP pa Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507. Inkludera produktnamnet, ditt
namn, telefonnummer och din postadress.

Tiirkce

UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinizin zarar gérmesi tehlikesini
en aza indirgemek icin:
* Gug kablosunun topraklama fisini devre disi birakmayin. Topraklama fisi
onemli bir glivenlik 6zelligidir.
« GUc kablosunu, her zaman icin kolay bir sekilde erisilebilen toprakli bir
prize takin.
« Monitorin elektrik baglantisini, glic kablosunu elektrik prizinden
cekerek kesin.

Kurulum, sirtctler, yaziim ile birlikte mevzuat, glivenlik ve cevre bildir-
imleri igin CD/DVD'ye basvurun.

‘ HP Sinirli Garantisini, Griiniiniizan icinde ve/veya kutudan ¢ikan
CD'nin veya DVD'nin icinde bulabilirsiniz. HP, bazi ilkelerde veya
bolgelerde kutu i¢inde basili bir garanti saglayabilir. Garantinin basili
bicimde temin edilmedigi Ulkelerde veya bolgelerde, http://www.
hp.com/go/orderdocuments web sitesine girerek basili kopya
isteyebilirsiniz.

Asya Pasifik bélgesinde satin alinan riinler icin Hewlett Packard, POD,
P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507 adresini
kullanarak HP'ye mektup yazabilirsiniz. Urtiniintizin adini, adinizi, telefon
numaranizi ve posta adresinizi ekleyiniz.

VKpaiHcbka

NONEPEAXKEHHA. LLI06 3HM31TV PU3VK YPAKEHHS eNEKTPUYHIM
CTPYyMOM ab0 NOLUKOLXEHHA 06nafiHaHHS:
* He Big'eAHYINTE KOHTAKT 3a3eMeHHS Kabesto XKMBneHHs. KoHTakT
333eMNeHHS — Lie BaXKNMBWIA KOMMOHEHT 6e3neku.
* 3aBXAM NiaKIroYanTe Kabenb X1BNeHHs A0 3a3eMneHol Po3eTkKy B 30Hi
[OCAXHOCTI.
« BinkntoyaiiTe XMBNEHHS MOHITOPa, Bif'€AHYHUM Kabenb XMBeHHA Bif,
€M1eKTPUYHOI PO3eTKM.

IHCTPYKUIT LLI0AO HanawwTyBaHHA, ipaisepu, NporpamMHe 3abe3neyeHHs

Ta «3ayBaxeHHs LLOAO AOTPUMAHHS 3aKOHOAABCTBA, NPABNS TEXHIKM
6e3neKku Ta OXOPOHWM JOBKINA» MiCTATLCA HA KOMMAKT-/DVD-ancky.

06MexeHy rapaHTito HP MOXHa 3HalTi B NociGHUKY [0 BMpo6yY Ta/
a60 Ha koMnakT- a6o DVD-AuMCKy, Lo BXOAUTb 10 KOMMIEKTY
noctayaHHs. o KoMNnekTy noctayaHHsa BMpo6by Ans Aeskux KpaiH
i perioHiB BXoAWTb APYKOBAHWIA MPUMIPHKK 06MexeHOi rapaHTii HP. Y
KpaiHax abo perioHax, Ae [ApYKOBaHW NPUMIDHWK rapaHTil He
NOCTA4aETHCA, MOXHA NOAATMU 3aNUT Ha MOr0 OTPVMAHHA Ha BEO-CTOPIHL
http://www.hp.com/go/orderdocuments. AkiLi0 BUpo6M 6yno
npvabaHa B A3iNCbKo-TUXOOKEAHCbKOMY PEerioHi, MOXXHa Hanmcatv 4o
komnaHii HP nucta Ha agpecy: Hewlett Packard, POD, P.0O. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507. BkaxiTb imM's NpoayKTy, CBOE
iM'A, HomMep TenedoHy Ta NOLLTOBY aapecy.

Llen npoaykT — Ue amcnneit KoMm'HoTepa i3 BHYTPILLUHIM JKepenom
SKMBMEHHS YM 30BHILLHIM aAanTepom 3MiHHOTO CTPYMy. Y NOCIBHMKY 3
HanaluTyBaHHs HaBeeHO anapaTHi KOMMOHEeHTV AMCes. 3anexHo Bifg
Mopaeni ancnnel XMenaTbca Big enektpomepexi Hanpyroro 100-240 B
3MiHHOrO CcTpyMy, 200-240 B 3MiHHOro cTpymy a6o 100-127/200-240

B 3mMiHHoro cTpymy, YactoToro 50-60 Iy abo 50/60 I Ta cnoxusatoTs
ctpyMm 1,5A,3A,4A,55A,6 A, abo 8 A. AnanTep 3MiHHOrO CTPYMY BULAE
Hanpyry 100-240 B 3miHHoro cTpyMy, YactoToro 50-60 Iy abo 50/60 I,
TaBupae ctpym 0,5A,0,6 A,0,8A, 1A, 1,2A,1,4A,1,5A, 1,6 A, 1,7 A, 2 A,
2,2A,225A,24A,25A,27A,29Aa604A.

OCTaHHH0 BepCito NocibHMKa KOpUCTYBaYa AMB. Ha Be6-CTOpiHL http://
www.hp.com/support nicna Bu6opy CBOEN KpaiHu. Biakpuiite po3ain
«[lpaiiBepbl v MaTepuarnsl Ans 3arpy3kvy ([paiisepy Ta Matepiany ans
3aBaHTaXeHHs) Ta NOTPUMYATECH BKa3IBOK Ha eKpaHi.
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